VIDURAMZIU DVASINGUMAS

EUCHARISTIJA IR SVENTASIS GRALIS

Kriks¢ioniskos romano Queste del Saint Graal transformacijos

Turbut daznas skaitytojas su atlaidzia Sypsena ir leng-
va ironija prisimins naivyji Servanteso ,,Don Kichoto®
pagrindini veikéja, kuri iSugdé Viduramziy riteriy ro-
manai. IS ju atkeliave riterijos idealai buvo zaviu, bet
sykiu ir perdém paiky zygiy paskata. Ypatinga Dono
Kichoto aistra sio zanro literaturai bei jo méginimas
beatodairiskai sekti joje propaguojamais idealais gali
mus stebinti ir kelti juokg. Vis délto Viduramziu roma-
nai ne vien skelbé damos kultg bei idealizavo to meto
riterija, kurios sarkastiska paveiksla piesia minéto
ktirinio autorius. Visais Viduramziais budinga alegori-
zacijos dvasia nuolat transformuodavo pasaulietinius
pasakojimus, pateikiancius tik i§ paziuros neutralius
duomenis apie ivairius nutikimus ar aplinkini pasauli;
anapus ju ji 1zvelgdavo religines prasmes. Taip bene
visoje to meto Europoje cirkuliave populiarus riteriy
romany siuzetai netruko tapti turtingu alegorijy bei
sudeétingy religiniy simboliy saltiniais.

Arturo ciklo romanai, pasakojantys apie karaliy Arta-
ra, Apvaliojo stalo riterius bei sventojo Gralio ieskojima,
taip pat néra iSimtis. Per XIII a. Sie pasakojimai igyja
ypatinga religini matmeni, o pats Gralio, paslaptingojo
indo, ] kuri, pasak legendos, buves surinktas nukryziuo-
to Kristaus kraujas, ieskojimas tampa Dievo pazinimo
bei jo malonés siekio simboliu. Eucharistiné jo plotmé
tampa Arturo ciklo legendy krikscioniskos interpretaci-
jos centru, o romanas Queste del Saint Graal (,,éventojo
Gralio ieskojimas®) — bene nuodugniausiu tokios inter-
pretacijos pavyzdziu. Todél pazvelkime ] eucharistine
sventojo Gralio simbolikos plotme, atkreipdami démesj
1 tai, kaip XII-XIII a. Baznyc¢ios mokymas, teologinés
diskusijos dél Eucharistijos, liaudies dvasinés praktikos
ir hagiografinéje literaturoje bei to meto kronikose pli-
te stebukly aprasymai atsispindi konkre¢iame Gralio
ieskojima ispildanciame riteriy regéjime.

AUSRA GRIGARAVICIUTE (g. 1977) — Viduramziy studijy ma-
gistré (Vidurio Europos universitetas, Budapestas), psichologi-
jos bakalauré (VDU). Domisi jvairiais Viduramziy religinio
gyvenimo bei filosofijos klausimais.
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QUESTE DEL SAINT GRAAL IR
ARTURO ROMANLU CIKLAS

Queste del Saint Graal yra ypac svarbus analizuojant
sventojo Gralio eucharistine simbolika. Kaip ir didelé
dalis Viduramziy romanuy, Queste savitai atspindi pla-
tu to meto kasdienio, kartu ir intelektinio bei religinio
gyvenimo realiju spektra. Taciau sis romanas turi ir is-
skirtiniy bruozuy: XIII a. pradzioje! ji parasé nezinomas
cistersy vienuolis, kuris ,neabejotinai buvo teologiniy
diskusijy zinovas“?. XIII a. — tai metas, kai viré karstos
diskusijos dél Kristaus realaus buvimo Eucharistijoje,
transsubstanciacijos bei kity su Siuo sakramentu su-
sijusiy klausimu. Artikuliuotg forma jos igavo nuo XI
a., stengiantis jtvirtinti éventojo Sosto pirmenybe bei
suvienodinti liturgija kaip atspara pries atskiras regio-
nines politines jégas bei vietinius liturginius paprocius®.
1215 m. Laterano IV Susirinkimas apie eucharistini
perkeitima pamégino kalbéti vartodamas transsubs-
tanciacijos terming®. Kaip tik siame kontekste pasiro-
do romanas Queste del Saint Graal, 1 kuri pirmiausia
galima zvelgti kaip 1 teologinj traktata, kalbanti apie
Dievo malone® ir parasyta turint aiskiy didaktiniy su-

! Tyrinétojai mano, kad $is romanas galéjo biti parasytas apie
1220-1225 m.

2 Malory, Works, red. E. Vinaver, Oxford, 1971, p. 759.

3 Rubin M., Corpus Christi: The Eucharist in the Late Medieval Cul-
ture, Cambridge, 1991, p. 12.

4 Tiesa, $is terminas, turéjes nurodyti eucharistinio perkeitimo bada,
dar nebuvo tiksliai apibréztas. Detaliai ,transsubstanciacijos” termino
bei savokos atsiradima ir raida bei pac¢ios dogmos teologinj turinj
apzvelgia Macy G., ,The Dogma of Transubstantiation in the Middle
Ages”, in: Journal of Ecclesiastical History, vol. 45, 1994, p. 11-41 ir
GoeringJ., ,The Invention of Transubstantiation”, in: Traditio: Studies
in Ancient and Medieval History, Thought, and Religion, vol. 46,
1991, p. 147-170.

5 Ftienne’as Gilsonas trumpoje studijoje La mystique de la Grace
dans ,La Queste del Saint Graal” (Romania, 51, 1925, p. 321-347)
isreiskia nuomone, jog malonés tema Siame romane yra pagrindiné
ir jo teologija glaudZiai susieja su cistersy mistika: romano siuzetiné
linija veda j mistinés meilés ekstaze, kuri yra auk$c¢iausias malonés
veikimo taskas cistersy mistikoje, o idealas, j kurj orientuojasi romano
autorius, yra mylincios sielos gyvenimas su Dievu. Taip pabréZziamas
jausminis, o ne vien intelektualusis Dievo pazinimo aspektas, badingas
$v. Bernardo Klerviecio pozicijai.
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metimy®. Pagrindinis jo autoriaus tikslas néra, kaip
pastebi Eugéne Vinaver, plétoti vaizdingas ir intriguo-
jancias pasakojimo galimybes. Veikiau jis siekia romana,
panaudoti alegorijai plétoti”. Pamégine palyginti Queste
su kitais Artiaro ciklo romanais, pamatytume, kad kaip
tik jame krikscioniskas religinis lygmuo bene labiausiai
artikuliuojamas. Williamas Roachas, analizuodamas
eucharistine tradicija kitame Arturo ciklui priklausan-
¢iame romane Perlesvaus, raso: ,Daugumoje tautinémis
kalbomis uzfiksuotos Viduramziy naratyvinés litera-
turos pavyzdziy praktiskai neverta ieskoti kokiy nors
tiesioginiy subtilesniy ir gilesniy Baznyc¢ios mokymo
atspindziu, iSskyrus, be abejo, Queste del Saint Graal,
kuris tiesiog pribloskianciai issiskiria is kity romanu
savo tonu, stiliumi bei rasymo technika“s. Nezinomas sio
romano autorius aiskiai atmeta kurtuazinés meilés
idealus ir pereina prie specifinés didaktinés teologijos
formos, kuri, tiesa, skiriama tai paciai feodalinio dvaro
publikai. Queste autorius skelbia §v. Bernardo Klervie-
¢io mokyma, reikalaujanti grieztai ir galutinai issiza-
deéti pasaulietinés riterijos vertybiy, ryskiai isskleistu
kituose Arturo ciklo romanuose kaip Chrétieno is Trua
Conte del Graal® ar Volframo is Esenbacho Parzival®.
Cistersy tradicija turi didelés jtakos populiaraus siuzeto
interpretacijai ir ji transformuoja: mistiné, o ne pasau-
lietiné meilé skatina ieskoti $ventojo Gralio, ir $1 meilé
reikalauja visiskai issizadéti kuniskosios:

kiekvienas, kuris isvykdamas i $] [Sventojo Gralio]
ieskojima pasiims su savimi mergele ar savo dama,
puls 1 mirting nuodéme; ir né vienas te neisvyksta,
kol jam nebus atleistos jo nuodémeés, ar be ispazin-
ties, nes niekam nevalia izengti 1 tokia didzia tar-
nyste tol, kol néra apsivales nuo sunkios nuodémés
ir laisvas nuo bet kokios ydos. Nes tai néra zemisky
dalyky ieskojimas, bet Musy Viespaties slépiniy ir
Jo paslaptingyju dziaugsmuy siekis. Sias dieviskasias
paslaptis auksciausiasis Mokytojas atskleis Sventam
riteriui, kurj Jis pats issirinko buti savo tarnu tarp
riteriy: jam Jis atskleis sventojo Gralio slépinius ir

Plg. Vinaver E., op. cit., p. 759. Viduramziy kultdros istorijoje yra
nemaza pavyzdziy, kai tam tikros literatGros ir meno formos tampa
akivaizdziomis didaktinémis priemonémis. Principas, jog silpna ar
nemokyta siela su materialiy dalyky bei literatariniy alegoriju pagalba
gali lengviau suprasti dieviskus dalykus ir prie jy priartéti, puikiai matyti
tiek msy aptariamame romane, tiek Viduramziy bestiarijy bei aviarijy
tradicijoje, tiek, be abejo, baznytinéje dailéje.

7 Ibid.

8 Roach W., ,Eucharistic Tradition in the ‘Perlesvaus’”
fiir romanische Philologie, 49, 1939, p. 10.

° Dar kitaip 3is romanas vadinamas Perceval le Gallois arba tiesiog
Perceval.

10 Labai tikétina, jog Sioje cistersiskoje Artliro romany interpretacijoje
ir ypa¢ tame, kaip romane yra formuojamas riterijos paveikslas, galima
atsekti tiesiogine vieno paties Bernardo Klerviecio teksto jtaka - tai jo
Liber ad milites Templi: De laude novae militae (,Knyga Sventyklos kar-

,in: Zeitschrift
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parodys tai, ko Zmogaus sirdis dar nepatyre ir pries
ka nublanksta visos kalbos!!.

Tad deél isskirtinés metafory ir alegoriniy vaizdiniy
vartosenos romanas tampa ne tik ypatinga pastoracine
priemone pasaulieciui skaitytojui-amzininkui, bet ir ver-
tingu istoriniu saltiniu siuolaikiniam tyrinétojui. Queste
autorius, pléetodamas cistersy tradicija, sykiu perteikia
ir gyvenamojo meto realijas bei religinio gyvenimo fak-

Persivalis ir Galachadas su Gralio taure. Miniatidra. Paryziaus
Nacionaliné biblioteka
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Zygiams: naujosios riterijos paslovinimas“). Siuo tekstu, kurj Bernardas
parasé vienam i§ Tamplieriy ordino jkaréjuy, savo bic¢iuliui Hugonui i3
Payens, Klervietis idésto, koks turéty bati tikrasis ,Kristaus riteris”, bei
piesia alegorinj Jeruzalés paveiksla. Tikrasis riteris, pasak jo, kovoja dél
Kristaus ne tik su iSorés priesais, bet pirmiausia su savo paties ydomis,
ir, perfrazuojant patj Bernarda, ,jo siela saugo tikéjimo skydas, o ka-
na — plieno $arvai, ir jis visuomet pasirenges aukotis vardan Kristaus”.
Sis tekstas, parasytas XII a. raginant j KryZiaus Zygius, neabejotinai bu-
vo aktualus ir X1l a. pirmoje puséje: Laterano IV Susirinkimas numateé
KryZiaus zygj 1217 m., kuris, tiesa, nejvyko del popieZiaus Inocento
11l mirties (1216). Nepaisant to, ir véliau darbuvo rengiami KryZiaus
7ygiai, bet jau ne vien tik j Sventaja Zeme, Palestina, bet ir kovai pries
jvairias erezijas, pirmiausia pries katarus.

" The Quest of the Holy Crail, translated with an Introduction by
P.M. Matarasso, Penguin Books, 1981, p. 47. Toliau puslapiai nuro-
domi tekste.
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tus. Sis igskirtinumas ir pastiiméjo pasirinkti minima
romanag kaip atramos taska, nuo kurio galima leistis 1
platesne kai kuriy XIII a. religinio gyvenimo reiskiniy
analize, susitelkiant j jo centra — Eucharistija, kuri ro-
mane jkunijama pasitelkus sventojo Gralio vaizdinj.

SVENTOJO GRALIO EUCHARISTINES
SIMBOLIKOS RAIDA

Apibrézti Gralio simbolika per se yra labai sudétinga:
§is simbolis susiformavo maisantis skirtingiems kulttros
sluoksniams ir dél vélesnés daznos alegorizacijos tapo
itin kompleksiskas. Neabejotina, kad Gralio motyvas
Arturo ciklo romanuose turi keltiskas saknis ir glaudziai
sietinas su gausybés rago, magisku gyvybines galias
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Galachado gyvenimo scenos. Miniatidra.
ParyZiaus Nacionaliné biblioteka
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sugrazinanciy katilu ir pan. vaizdiniais!?. Taciau musu
atveju svarbu tai, kad ir jo kriks¢ioniskas eucharistinis
lygmuo turi gana painia istorija bei savus saltinius.
Jau minétame romane Chrétienas i§ Trua pirmas
sujungia pasakojima apie Gralj su karaliaus Artaro
legendomis'®. Taciau Sis pasakojimas dar neturi kokio
nors atskiro eucharistinio matmens. Conte del Graal
taip ir liko nebaigtas, taciau netrukus pasipylé ivai-
ris romano tesiniai bei savitos interpretacijos. Pacioje
XII a. pabaigoje Robert’as de Borronas sukuré eiliuota,
romang, Joseph d’Arimathie, kuriame, pasitelkdamas
karaliaus Arturo ir Gralio legendu bei apokrifiniy
evangeliju medziaga, $ventojo Gralio simbolikoje ais-
kiai isskiria nauja plotme. Kanoninés evangelijos apie
Juozapa 1S Arimatéjos kalba labai sykscéiai: minima
tik ji1 buvus slapta Jézaus mokini, kuris
taip pat ,lauké Dievo karalystés®. Jis bu-
vo Jeruzalés sinedriono narys, palaidojes

= Kristy sau priklausanciame kape (M*k 15,

43; Lk 23, 50). Daugiau apie Arimatiet]
pasakoja apokrifiné Petro evangelija, pa-
rasyta II a., kurioje jis pristatomas kaip
,Piloto ir Viespaties bi¢iulis“'*. Apokrifiné
Nikodemo evangelija (datuojama IV-V a.)
pasakoja apie Juozapo i$§ Arimatéjos jkalini-
ma, —todeél, kad sis palaidojes Jézy. Taciau
$1 evangelija mini ir tai, kad jj islaisvines
prisikélusysis Kristus, ir taip Juozapas
tapes pirmu prisikélimo liudytoju. Pirmoje
savo romano dalyje Robert’as de Borronas
labai smulkiai atpasakoja Nikodemo evan-
gelijq, taciau toliau jis jveda keleta naujuy
motyvy ir taip suteikia Gralio legendai
eucharistinj lygmenj. Tai dar aiskiau ma-
tyti kitame vélesniame romane — Estoire
del Saint Graal. Jo autorius, transfor-
muodamas Borrono siuzetine linija, dar
praplecia krikscioniska Gralio legendos
versija. Queste jvykiai daugiausia ir apra-
somi pagal toliau perteikiama Estoire del
Saint Graal siuzeta:

Juozapas is Arimateéjos, kuri buvo pasam-
des Poncijus Pilotas, praso jo uz savo atlik-
ta karine tarnyba atiduoti Kristaus kiina.
Pilotas ne tik patenkina Juozapo prasyma,

12 Keltiska Gralio simbolio kilmé nuodugniai anali-
zuojama Loomis R. S., ,The Irish Origin of the Grail
Legend”, in: Speculum, 8, 1933, p. 415-431. Bendra
simbolio kilmes bei raidos vélesnése jo interpretacijose
apzvalga pateikiama Matthews J., The Crail: Quest for
Eternal, London, 1991.

3 Conte del Graal parasytas apie 1190 m.

4 7r. vertima Naujasis Zidinys-Aidai, 1992, Nr. 6,
p. 5-9.
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bet dar ir dovanoja jam Paskutinés vakarienés taure,
1kurig Juozapas surenka nuimto nuo kryziaus Kris-
taus krauja. Kai zydai Juozapa ikalina, kam tasai
palaidojes Jézy, prisikéles IsSganytojas atnesa jam
sventaji inda ir pasako, jog éventoji Dvasia ji saugos
ir globos iki pat jo islaisvinimo. Zlugus Jeruzalei,
po 42 metuy, ji islaisvina Vespasiano kariai, o véliau
pakrikstija sv. Pilypas. Kristui paliepus, Juozapas,
su savimi pasiémes Gralj, veda grupe krikscioniy 1
misijy kelione po vakaruose esancius krastus. Pake-
liui Juozapui liepiama pastatyti medine arka Graliui
(sitaip pabréziama analogija tarp Juozapo kelionés
su Gralio taure ir Senojo Testamento i1Ssipildymo
Naujajame).

Gralio keliauninkai atvyksta 1 Saro tvirtove, kuria
valdo su Egipto karaliumi Tolomeru kariaujantis
karalius Evelakas. Juozapas ir jo sinus Juozapatas
Evelakui ir jo magams skelbia Trejybés bei [siktinijimo
slépini, tac¢iau ju pastangos evangelizuoti karaliaus
dvara yra nesékmingos. Kai Juozapas ir Juozapa-
tas meldzia Dievo pagalbos priesais arka su Gralio
taure, jie ivesdinami j Gralio slépinius, o Juozapata,
pats Kristus isventina pirmu vyskupu. Dievo isikisi-
mas lemia Evelakui pergale pries jo priesus, ir visa
karaliska Saro seima bei visi pavaldiniai atsivercia
ir pasikrikstija.

Isteiges Sare baznyc¢ia, Juozapas su savo palydovais
Dievo liepiami leidziasi ] misijas po brity zemes ir iki
pat savo mirties pamokslauja Britanijoje, Airijoje,
Skotijoje bei Velse. Saugoti Gralj patikima Juozapo
stnénams, kuriy palikuonys savo ruoztu eina sia sven-
ta tarnyba iki pat karaliaus Arturo dieny (taigi iStisus
keturis simtus mety). Estoire nuolat leitmotyviskai
primena pranasyste, kad paskutinysis Juozapo pali-
kuonis, vardu Galahadas, ne tik taps paciu Sauniausiu
riteriu pasaulyje, kilusiu is kilmingos karaliaus Dovy-
do ir Juozapo Arimatiecio giminés, bet ir vienintelis
iki galo uzbaigs sventojo Gralio ieskojima.

Ilga ir paini Gralio simbolikos istorija puikiai atspindi
religinés mastysenos, isikunijusios Arturo ciklo roma-
nuose, gyvybinguma ir talpuma. Gralio motyvas, kuri
Chrétienas is Trua paliko vélesnéms interpretacijoms,
igavo paslaptingo indo reiksme ir simbolizuoja taure,
kurioje vyksta eucharistinis perkeitimas, bei dieviskaja
malone, teikiama tiems, kurie dalyvauja bendrystés su
Dievu slépiniuose.

15 Si Estoire del Saint Graal santrauka pateikiama pagal Lagorio V.
M., ,Joseph of Arimatheia: The Vita of a Grail Saint”, in: Zeitschrift fiir
Romanische Philologie, 91, 1975, S. 55-56.

6 §1. [...] Una vero est fidelium universalis ecclesia extra quam
nullus omnino salvatur in qua idem ipse sacerdos et sacrificium lesus
Christus cuius corpus et sanguis in sacramento altaris sub speciebus
panis et vini veraciter continentur transsubstantiatis pane in corpus
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TEOLOGINIS QUESTE DEL SAINT GRAAL
KONTEKSTAS

Laterano IV Susirinkimas paciu pirmu kanonu pa-
teiké Kataliky Baznycios tikéjimo savada, kuriame
eucharistiniam perkeitimui apibudinti buvo pasitelktas
transsubstanciacijos terminas:

Yra viena Visuotiné Baznycia, uz kurios né vienas né-
ra isgelbstimas, kurioje yra tas pats vienas kunigas
irviena auka — Jézus Kristus, kurio kunas ir kraujas
i$ tikryju yra altoriaus sakramente duonos ir vyno
pavidalais. Duona j kiing ir vynas i krauja yra esmis-
kai perkeiciami (transubstantiatis) dieviskos galybés
déka, kad mes is Jo priilmtume tai, ka Jis priéme is
musy, idant buty padarytas tobulas vienybés sle-
pinys. Sio sakramento teikti negali niekas, iSskyrus
kuniga, apeigomis isventinta Baznycios rakty galia,
kuriuos pats Jézus Kristus perdavé Apastalams ir
ju ipédiniams?.

Sis kanono fragmentas sumini keleta konkreciu
problemu, kélusiy gincy bei teologiniy diskusiju, ku-
riy, beje, didysis Susirinkimas neuzbaigé. Tai realaus
Kristaus buvimo Eucharistijoje ir transsubstanciacijos
klausimai bei konsekracijos galimybé tik tarpininkau-
jant kunigui.

Eucharistijos sakramentas buvo isteigtas pasku-
tinés vakarienés metu: Jézus, palaimines duong, ja
davé savo mokiniams sakydamas ,tal mano kunas®;
vakarienés pabaigoje jis daveé jiems vyno sakydamas
,tali mano kraujas®. Eucharistijos jsteigima paskutinj
vakara pries Kristaus kancia ir nukryziavima apraso
keturios Naujojo Testamento knygos (Mt 26, 26-28; Mk
14, 22-24; Lk 22, 17-20; I Kor 11, 23-25). Eucharisti-
jos Sventimas lyginamas su amzinai truksiancia puota
Dievo Karalystéje. Eucharistija atsiduria krikséionisko
dvasingumo centre. Taciau ir XI a., ir XIIT a. tokie su
Eucharistija susije klausimai kaip koegzistencija bei
transsubstanciacija tebebuvo svarstomi. Pastangu
suvienodinti liturgija kontekste $v. Augustino (V a.)
tvirtinimas, jog ,tikéjimo slépiniais galima tinkamai
tikéti, bet ju negalima tinkamai paaiskinti“, negaléjo
buti priimtas be islygu. Savoka ,transsubstanciacija“
buvo sukurta pirmoje XII a. puséje, méginant nurodyti,
kaip ivyksta eucharistinis perkeitimas, kaip vynas ir
duona tampa Kristaus kunu ir krauju, apimanciu kar-

et vino in sanguinem potestate divina ut ad perficiendum mysterium
unitatis accipiamus ipsi de suo quod accepit ipse de nostro. Et hoc uti-
que sacramentum nemo potest conficere nisi sacerdos qui fuerit rite
ordinatus secundum claves ecclesiae quas ipse concessit apostolis et
eorum successoribus lesus Christus. Lotyniskas tekstas i§ Decrees of
the Ecumenical Councils, t. 1: (Nicaea | — Lateran V), red. N. P. Tanner,
Georgetown, 1990, p. 230.
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tu Jo sielg ir dieviskuma. Daugybéje diskusiju, kilusiy
deél perkeitimo budo, buvo pabréziama fiziné Kristaus
buvimo tikrové. Taciau buty labai netikslu tvirtinti,
kad Laterano IV Susirinkimas apribojo galimybe eu-
charistini perkeitima aiskinti ivairiai’’. Gary Macy
raso: IS tiesy teologai Laterano IV Susirinkimo metu
suskilo apytikriai i tris grupes, skirtingai aiskinancias
eucharistinio perkeitimo procesa. Vieni tvirtino, kad
duona ir vynas pasilieka drauge su Viespaties kuinu ir
krauju; kitiems atrodé, kad duonos ir vyno substancijos
laipsniskai sunyksta, ir lieka tik kunas ir kraujas. Ir
galiausiai trecia grupé laikési nuomoneés, kad duonos
ir vyno substancija virsta kuinu ir krauju vos iStarus
konsekracijos zodzius. Siuolaikine terminija pirma
teorija pavadintume ‘konsubstanciacijos’, antra — ‘ani-
hiliacijos’ arba ‘sukcesijos’, o tre¢ia — ‘transsubstancia-
cijos™8, Véliau pamatysime, kad kaip tik paskutinés
pozicijos laikomasi romane Queste del Saint Graal; ja
veéliau isdéstys ir Tomas Akvinietis veikale Summa
Theologica (IT1. q. 75); dar véliau Kataliky Bazny¢ioje
j1 bus pripazinta ortodoksine. Diskusijos, aristotelisko-
mis savokomis svarstanc¢ios substancijos ir akcidenciju
atskiriamumo problema, buvo zinomos ir musy nejvar-
dytam cistersu rasytojui. Galimybé keistis substancijai
nesikeic¢iant akcidencijoms ir sudaro transsubstanciaci-
jos doktrinos Serdj. Tad kunigui konsekruojant duonag
ir vyna, ju forma bei isorinés savybeés lieka tos pacios:
ju 1svaizda, kvapas, skonis — kaip duonos ir vyno; ta-
¢iau ju pagrindas, pati substancija perkei¢iama i tikra
Kristaus kiing ir krauja!®. Taip Kristaus ktinas draug
su visu Jo dieviskumu realiai pasilieka Eucharistijoje
duonos ir vyno pavidalais.

Tad svarbu pazymeéti kristologiniy doktriny sarysi su
mokymu apie Eucharistijg?°. XIII a. maldingumo prak-
tikos bei teologinés spekuliacijos linko labiau pabrézti
Kristaus ne dieviska, o zmogiska prigimti. Eucharisti-
nis Skausmuy Vyras bei kudikélis Jézus tapo svarbiais
vaizdiniais, skatinusiais vélesne eucharistinés min-
ties raida. Nuo XII a. antros pusés ypac sustipreéjo
poziuris, kad Eucharistija apémé tikra, kencianti ir
mary Kristaus kiing. Daugybé veiksniuy galéjo saly-
goti toki akcenty pasikeitima, ir kai kurie tyrinétojai
¢ia nurodo naujus elgetaujanciy ordiny kristologinius
aspektus. Kartu pastebétina, kad liaudies maldingumo
praktikos visuomet turéjo didelés jtakos ,,aukstiesiems*
teologiniams svarstymams. Stai pavyzdys i§ Tomo
Akviniec¢io Summa Theologica — tiesa, kiek vélesnis,

7 Diskusija galutinai baigési tik su Tridento Susirinkimu, kurio me-
tu ,transsubstanciacijos” doktrina buvo priespriesinta protestantiskai
,konsubstanciacijai”, apie kurig tuojau pat kalbésime.

8 Macy G., op. cit., p. 13.

9 Plg. Lynch J. H., The Medieval Church, London, 1992, p. 281.

20 §js sarysis svarstomas Y. Congar straipsnyje ,Doctrines Christo-
logiques et Théologie de I'Eucharistie: Simples Notes” (in: Revue des
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bet galintis puikiai iliustruoti abipusi poveiki. Doctor
Angelicus savo pamatiniame veikale iskelia toki klau-
sima (ST, III. q. 76, a. 8): ,,ar 1$ tikruyjuy Kristaus ktinas
islieka siame sakramente, kai Jis yra regimas kuadikio
arba kuno pavidalu?“

EUCHARISTINIS LIAUDIES MALDINGUMAS

Realus Kristaus buvimas Eucharistijoje buvo suvo-
kiamas kaip pagarbia baime keliantis slépinys. Taip
j1 Viduramziais priémeé ir paprasti zmones, ir dvasinin-
kija. XIII a. Misiy metu kunigas stovédavo nugara i
susirinkusia bendruomene, daznai uz uztvaros, kuri i$
dalies arba net ir visiskai uzstodavo vaizda. IS Zzmoniu
buvo reikalaujama labai kruopsciai pasirengti Komuni-
jai. Paprastai jai buvo rengiamasi einant iSpazinties,
pasninkaujant, keleta dieny susilaikant nuo lytiniy
santykiy ir t. t.2! Tac¢iau, kaip pazymi André Vauchezas
knygoje Les liics au Moyen Age, Zzmonés Viduramziais
ySpazinties éjo daznai, meldési daug, bet Komunija
priimdavo labai retai“??. Priezastis — baimé nevertai
priimti Viespaties kuna ir krauja. Dvasininkija buvo
labai jautri sakramento profanacijos pavojui, kurj
galéjo kelti tikintieji, a priori suvokiami kaip nusidé-
jéliai. Ambivalentiskas buvo pats pozituris | Komunijos
priémimag: viena vertus, zmoneés aiskiai suprato, kokig
nauda teikia daznai priimama Komunija ir jos karstai
trosko; kita vertus, teologai baiminosi, kad daznas
Komunijos priémimas gali btiti mazesnio pagarbumo,
lengvabudiskumo sakramento atzvilgiu priezastimi
ir net vesti prie profanacijos?®. Caroline W. Bynum
pastebi, jog ,esant atmosferai, kai iSpazinciy klausy-
tojai bei religiné vyresnybé kontroliavo priéjima prie
Eucharistijos ir skatino skrupulinga bei pagarbios bai-
més kuping ruosimasi, zmoneés, einantys Komunijos,
prie sakramento jau savaime artédavo su dvasiniu ir
psichologiniu pakylétumu“?. Tokiame kontekste radosi
praktika tiesiog ziuréti i ostija, ji neretai vadinta netgi
yantruoju sakramentu®, tikint, kad jau pats faktas pa-
matyti ostijg turi dvasines vertés. Gali buti, kad tokia
situacija sustiprino eucharistiniy stebukly bei regéjimy
populiaruma ir daznuma. Bynum tvirtina, kad ,,eucha-
ristiniy stebukly klestéjimas XII ir XIIT a., kai padéta
ant patenos, uzdaryta tabernakulyje ar pakyléta kuni-
go rankose ostija regimai pavirsdavo 1 Kristu, nebuvo
(kaip daugelis tvirtina) transsubstanciacijos doktrinos
vaisius. Veikiau tai buvo tam tikros maldingumo for-

Sciences Philosophiques et Théologiques, 66, 1982, p. 233-244).

21 Lynch J. H., op. cit., p. 281-282.

22 Vauchez A., The Laity in the Middle Ages: Religious Beliefs and
Devotional Practices, Notre Dame, Ind., 1993, p. 259.

2 Bynum C. W., Holy Feast and Holy Fast: Religious Significance of
Food to Medieval Women, Berkeley, 1987, p. 58.

2 Ibid., p. 60.
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mos israiska, kuri tik daré toki doktrinini apibrézima
tiesiog akivaizdu“®.

Eucharistiniy regéjimy buta jau gerokai anksciau,
pasak Roacho, jvairiomis formomis jy aptinkama dar

Galachadas pristatomas Artarui ir Apvaliojo
stalo riteriams. Miniatitra. ParyZiaus
Nacionaliné biblioteka

patristiniu laikotarpiu. Analizuodamas eucharistinj
regéjimg Arturo ciklo romane Perlesvaus, Roachas
parodo, kad egzistavo maziausiai trys tokiy regéjimu
funkcijos: ,,a) bausmé tiems, kurie nepagarbiai priima
ar elgiasi su Eucharistija, b) atlygis arba paguoda is-
tikimam tikinc¢iajam, c) abejojancio zmogaus tikéjimo
sustiprinimas“®, Eucharistiniai regéjimai Vakaruose
paplito dél Grigaliaus Didziojo itakos. Taciau, kaip paste-
bi Roachas, pats Grigalius pateikia tik keleta istoriju
apie stebuklingas ostijos galias ir niekur neuzsimena
apie jos persikeitima ] kiing ar krauja, ar net { zmogaus
figura. Kai kuriy autoriy manymu, svarby vaidmenj
eucharistiniams stebuklams plintant to meto prancuzu
kronikose atliko reakcija i XII a. albigieciu ir valdieciu
erezijas?’. Ivairiy eucharistiniy stebukly, randamu
XITI-XIIT a. kronikose bei hagiografiniuose tekstuose,
kontekste galima isskirti jvairias eucharistiniy apsi-
reiskimu reiksmes bei ju teikiamy pamokymuy lygme-

% Ibid., p. 51.

%6 Roach W., op. cit., p. 12.

27 Albigieciai, dar kitaip vadinami katarais, buvo XII-XIII a. daugiausia
Italijoje ir Piety Pranctzijoje paplitusi eretiky sekta. Badami dualistai,
Sie nepripazino sakramenty, fizinés Kristaus gimimo, nukryziavimo
bei mirties tikrovés. Valdiec¢iy sajadis, prasidéjes XlI a. pabaigoje,
i$ pradziy nebuvo dogmiskai kuo nors nuo ortodoksinés Baznycios
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nis: ,Budinga apsireiskimy pobudzio diferenciacija
tampa pastebima tik XII a. Vien tik ktino ar kraujo (ne
zmogaus figuros) pasirodymas budingesnis ‘bausmeés’
istorijoms, o zmogaus figlira dazniausiai pasirodo ‘at-
lygio’ istorijose“”. Stai Reineris i§ Ljezo veikale Lacry-
mae apraso kunigo regéjima, kai jis mato prie kryziaus
prikaltg berniuka, 1S kurio sono 1 atnasavimo taure
lasa kraujas ir vanduo. Pradéjus kalbéti ,, Téve musy®,
regéjimas staiga pasikeicia, ir kunigas pamatota pati
vaika sédint] soste slovéje. Vaiko ostijoje vaizdinys
pabrézia Kristaus zmogiska prigimtj, kartu tampa
savita paralele su Abraomo auka: Dievas aukoja savo
vienatin] stunu, kaip ir Abraomas aukojo Izaoka ant
Morijos kalno. Siame regéjime apéiuopiama ir principo
,tas pats vienas kunigas ir viena auka“ elementy. Mi-
ri Rubin, komentuodama Viduramziy eucharistinius
regéjimus, raso: ,taip akis buvo ipratusi ir taip buvo
islavintas protas perkeistq (transubstantiated) ostija
regéti kaip tikra Kristy, — ypac vienu jo kencianc¢iyju
pavidaly — kaip paaukotg kudiki, — jog tos siurpios is-
torijos apie kraujuojanti kudikéli Kristy ostijoje Sioje
kulttroje buvo toleruojamos ir galéjo cirkuliuoti exemp-
la pavidalu“®,

Tokioje eucharistiniy regéjimu, stebukly, praktiky
bei tikéjimy gausybés kontekste pasirodo ir riteriu, uz-
baigusiy sventojo Gralio ieskojima, regéjimas romane
Queste del Saint Graal. Eucharistiniai slépiniai, suda-
bartinantys Kristaus nukryziavima, mirtj ir jo teikiama,
malone, sudaro dalj sventojo Gralio simbolikos, ir ¢ia
igkyla literatarinio kirinio forma. Sventasis Gralis
sujungia skirtingus Viduramziy religinio gyvenimo
lygmenis, o aukstoji teologiné kultura susipina su po-
puliaria liaudiska ir vica versa.

GRALIO RITERIY REGEJIMAS

Gralio riteriai, iSpilde sventojo Gralio ieskojima, da-
lyvauja Eucharistiniame slépinyje; jiems suteikiama
garbé regéti ,atidengta, atskleista Grali“, ir tai gali
biti interpretuojama kaip tiesioginis mistinis dalyvavi-
mas sakramento teikiamoje malonéje. Galimybe regéti
atskleista Gralj galime suprastiir kaip apreiskima — at-
pilda uz ,tyriausiyju riteriu“ nuopelnus. Taciau zvilgte-
lékime jdémiau | pat] Queste del Saint Graal teksta ir
paziurékime, kaip jame atsispindi jau minéti tikéjimai
ir mokymai apie Eucharistija. Stai kaip prasideda rite-
riy jvesdinimas i sventojo Gralio paslaptis:

mokymo nukrypusi erezija, o pagrindiniai nesutarimai kilo dél pasau-
lie¢iy pamokslavimo, kuris tuo metu buvo tik dvasininkijos (tiksliau,
kunigijos) dispozicijoje.

2 Ibid., p. 47.

29 Rubin M., op. cit., p. 137. Exempla — tai trumpi vaizdingi anekdoti-
nio pobudzio pasakojimai, paprastai naudoti moralizavimo tikslais arba
taikyti kokios nors idéjos iliustracijai, ypa¢ pamoksluose.
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Tegul nebuvusieji Sventojo Gralio iekojimo bend-
rais pasisalina 1§ $ios vietos: nes neteisinga, kad
kuris nors jy ¢ia pasiliktu®. (p. 274)

Gralio riteriai dalyvauja Sventosiose Misiose kara-
liaus Peléjaus rumuose. Tik dalyvavusiems ieskojime,
t. y. apsivaliusiems ir pasirengusiems eucharistinei
sajungai, leidziama pasilikti menéje, kurioje vyks Gra-
lio misterija.

Ir kai mené buvo visiskai tuscia, ir joje nebuvo nieko,
isskyrus ieskojimo bendrus, pasilikusiesiems staiga
pasirodeé i$ dangaus nusileidziantis zmogus, apsiren-
ges vyskupo drabuziais ir rankoje laikantis vyskupo
lazda, o ant jo galvos buvo uzdéta mitra. Slovingame
soste j1 nesé keturi angelai, kurj $ie po to pastate
prie stalo, ant kurio stovéjo sventasis Gralis. Ant Sio
svecio, nuzengusio pas juos vyskupo pavidalu, kak-
tos buvo irasyta: CIA YRA JUOZAPAS, PIRMASIS
KRIKSCIONIU VYSKUPAS, KURIMUSU VIESPATS
ISVENTINO SARO TVIRTOVEJE, DVASINIUOSE
RUMUOSE. Riteriai pakankamai gerai galéjo iskai-
tyti uzrasa, bet jo prasmeé juos nepaprastai stebino,
nes Juozapas, apie kuri skelbé uzrasas, turéjo buti
iskeliaves 18 Sio pasaulio jau daugiau kaip pries tris
simtus metu. (p. 274)

Zmogus, pasirodes riteriams, yra kunigas: eucharisti-
nis perkeitimas jmanomas tik tarpininkaujant kunigui.
Kita vertus, nors néra ortodoksiska tvirtinti, kad kaip
tik Juozapas is Arimatéjos (kai kuriais atvejais jo su-
nus Juozapatas) yra pirmasis vyskupas, $ios pozicijos
laikomasi daugumoje Arturo romanuy ciklo interpreta-
ciju, ir ji kyla is apokrifiniy teksty bei patiria daugybe
transformacijy Viduramziy literaturoje®!. Paziurékime,
kaip toliau plétojasi veiksmas:

[...] jis [Juozapas] prisiartino prie sidabrinio stalelio
ir knitpscéias parklupo priesais altoriy. Staiga, jau
po kiek laiko, jo ausis pasieké atsilapojanc¢iy meneés
dury trenksmas. Juozapas ir menéje buve riteriai pa-
sisuko ir pamaté keleta angely, kurie { mene jam nesé
tokius dalykus: du rankose nesé zvakes, treciasis laike
raudonos gelumbés audekla, o ketvirtasis turéjo iety,
kuri taip gausiai kraujavo, kad lasai smarkiai krito
1inda, kurj angelas laiké kitoje rankoje. Pirmieji du
pastaté zvakes ant stalo, treciasis padéjo audekla sa-
lia sventojo Indo; o ketvirtas angelas laiké iet] virs
pat Indo, kad lasantis is jos kraujas patekty tiesiai

30 Visas $ventojo Gralio ieskojima uZbaigiantis regéjimas apraomas
paskutinéje romano dalyje. Gralio misterijoje dalyvauja i$ viso dvylika
riteriy: prie Galahado, Bohorto bei Persevalio, apie kuriy klajones pasa-
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1Ji. Kai tik tai buvo atlikta, Juozapas pakilo ir paky-
1&jo 1et] kiek aukséiau virs Indo, kuri po to uzdenge
gelumbe. (p. 274-275)

Dabar Juozapas pradeda aukoti Misias. Angelai jam
atnesa visa, kas reikalinga aukai; ietis, be abejonés, ¢ia
atitinka Longino ieti, kuria buvo perdurtas Kristaus so-
nas, tad nuo ieties lasa Kristaus kraujas. Toliau — svar-
biausias perkeitimo momentas:

Po to Juozapas elgési taip, tarsi ruostysi aukoti Mi-
sias. Kiek palaukes, jis i§ Indo isémé duonos gabaléli
primenancia ostija. Pakyléjus ja aukstyn, staiga 1 ji
nuzenge 1 kudiki panasi figiira, Svytinti ir zaizaruo-
janti kuo skaisc¢iausiai, kaip tikra ugnis. Jis izenge
1 duonos gabalélj, kuris priesais susirinkusiyjy akis
tuoj pat igavo zmogaus pavidala. (p. 275)

Po konsekracijos ostijoje pasirodo kudikis. Tai Kristus.
Si dalis primena daugelj atlygio istoriju, kur Kristus
apsireiskia vaiko ar kudikio pavidalu savo istikimiems
tikintiesiems. Taciau kartu svarbu pastebéti, kad vaikas
pasirodo iskart po pakyléjimo. Tai reiskia, kad Queste
autorius XIII a. debatuose apie eucharistinio perkeitimo
laika yra ortodoksijos puséje.

Juozapas pradingo i$ ju tarpo, ir jie netgi nezinojo, kas
jam nutiko. Tada riteriai baimingai uzémé savo vietas
prie Stalo, o ju veidais liejosi meilés kupinos asaros.
[...] Tuomet bendrazygiai, pakéle akis, pamaté nuoga,
zmogaus figiira, 1SzZengiancia is Sventojo Indo: 1s jos
ranku, péduy bei sono tekéjo kraujas. Jis taré jiems:
»2Mano riteriai, mano tarnai ir iStikimieji sinus, gyve-
nantys Dvasioje dar budami kine, jus, taip uoliai
manes ieskojusieji, as nebegaliu daugiau sléptis nuo
jusuy, ir jus esate verti isvysti dali mano paslapciy, nes
Jusu patirti vargai padareé jus vertais uzimti vieta prie
mano stalo, prie kurio dar niekas nebuvo sédéjes nuo
pat Juozapo i§ Arimatéjos dienu. Visiems likusiems
atitenka tarny uzmokestis: tai reiskia, kad sios pilies
riteriai ir daugybé kity buvo pripildyti sventojo Indo
teikiamos malonés, taciau niekada nebuvo paliesti
malonés taip arti, kaip dabar esate jus. Imkite ir
valgykite sio brangaus valgio, kurio jus taip seniai
troskote ir dél kurio turéjote iskesti daugybe iSmégi-
nimy®“. (275-276)

Juozapui pradingus, Gralio riteriai tampa dar vieno
persikeitimo liudytojais: jie iSvysta Skausmy Vyra.

koja romanas, prisijungia dar devyni nezinomi riteriai; taip autorius veda
paralele su dvylika Paskutinéje vakarienéje dalyvavusiy apastaluy.
31 Kaip antai jau minétame Estoire.
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Kristus pats vietoj Juozapo tampa kunigu. Jis, Kristus,
yra auka, bet kartu ir aukojantysis, kunigas. Jis isdalija
riteriams ostijas, pats jas dédamas jiems iburnas:

Jis paémé i rankas sventaji Inda, ir prié¢jes prie Gala-
hado, kuris jam artéjant puolé ant keliy, davé jam jo
Isganytoja. O Galahadas, pagarbiai sudéjes rankas,
j1 priémé visa savo sirdimi. Taip pat ir kiti riteriai.
Ir kiekvienam jy atrodé, kad ostija, kuria jis idéjo 1
burna, buvo pagaminta is duonos. Kai jie visi priémé
ta Sventaj] maista, kuris jiems atrodé toks saldus ir
malonus, jog atrodé, kad visas pasaulio saldumas
buty isiktires jy kunuose, juos pamaitinusysis taré
Galahadui:

,ounau, kuris esi toks tyras ir nesuteptas, kaip tik
Imanoma buiti Slame gyvenime, ar zinai, ka as laikau
rankose?“

,Ne, — atsaké Galahadas, — nezinau, jei nepasakysi
man®,

Jis atsaké: ,Tai yra indas, 1$ kurio Jézus Kristus su
savo mokiniais valgé Velyky avinélj. Tai indas, pats
savaime pasirodes mielas tiems, kuriuos as radau es-
ant mano istikimais tarnais, tiems, kuriy akivaizda
nuo seno labiausiai Zeidé neturin¢ius tikéjimo. Ir
todeél, kad jis savaime atrodé mielas visiems mano
zmonéms, jis buvo kuo verciausiai pavadintas sven-
tuoju Graliu®. (p. 276)

Sis fragmentas vél suteikia galimybe pamatyti teo-
loginés doktrinos atspindzius romane: riteriai priima
»,savo Isganytoja“, kuris jiems atrodé kaip duona.

32 Sjame radinyje paliesti anaiptol ne visi §ventojo Gralio simbolikos
aspektai. Vis délto manau, jog ir toks dalinis zvilgsnis padeda bent
kiek giliau pazvelgti | pacius svarbiausius jos bruozus, Siuo atveju j
eucharistine plotme. Mes aptaréme viena teksto fragmenta, taciau
neabejotinai vertinga bty apimti ir viso romano vyksmo konteksta,
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Taciau i$ tikryjy tai nebuvo paprasta duona, o realus
Kristus, ir stai kodél $i duona jiems atrodé tokia ,,sal-di
ir maloni®. Cia taip pat galima uzc¢iuopti ir mokymo apie
substancijos ir akcidencijy atskiriamuma elemen-ty:
ostija islaiko duonos isvaizda, skoni bei kvapa, taciau
jos substancija jau yra tikro, gyvo Kristaus, o ne duo-
nos. Sis Jo realus buvimas ostijoje pats savaime yra
atlygis riteriams, jiems suteikiantis begaline palaima,
bei malone.

Sis paslaptingas romane aprasomas vyksmas néra
vien rasytojo iSmoné ar grynos fantazijos vaisius. Jis turi
tvirtq teologini pagrinda, kartu ir ilga dvasingumo tradi-
cija, siekianéia ankstyvosios patristikos laikus. Sventojo
Gralio paveikslg kuria tiek pagoniski, tiek krikséioniski
elementai. Nepaisant to, pats Queste del Saint Graal
autorius naudoja savo saltinius siekdamas vieno tikslo:
perteikti gilias religines tiesas bei sampratas pasaulie-
tinio dvaro publikai. Jis pasitelkia vaizdinius, kuriuos
puikiai pazista jo skaitytojai bei klausytojai, taciau is
esmeés transformuoja pasaulietinius vaizdus i religinio
turinio alegorijas. Nors oficialioji Baznycia niekada
nejauté reikalo iSreiksti savo nuomoneés eucharistinés
sventojo Gralio simbolikos klausimu (neislike oficialiy
baznytiniy saltiniy, kaip nors komentuojanc¢iy savo metu
itin populiarias Arturo ciklo legendas), sis simbolis vis
vien islieka supaprastintu XII-XIII a. aukstosios teolo-
gijos isdéstymu, kartu ir liaudies maldingumo praktiku
atspindziu. Be abejo, Sventasis Gralis Queste del Saint
Graal pasirodo to meto realiju kontekste, ir tai daré ji
dar labiau suprantamesnj ir artimesni tiems, 1 kuriuos
kreipési nezinomas musy romano autorius®. 52

analizuojant teologine ir ideologine jo specifika, jame pateikiamas
realijas bei romano herojy paveikslus, kurie taip pat laikytini religines
idéjas jkanijan¢iomis alegorijomis. Tad lieka dar daugybé neatsakyty
klausimu, o kartu ir daugybe kitu prieigos galimybiu.
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